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Main tasks of NCGN are: 
To review all documentations and histories related t o  geographical 
names in Cambodia 
To conduct research and study on geographical names in meaning and 
writing in Khmer and translate to Romanized based on Khmer 
Grammar 
To review and approve those Romanized names in a unique system 
with the international standard 
To distribute the approved geographical names and make permanent 
correction. 

Code 

1 

Till to  date, NCGN officially approved geographical names of 24 
Provinces and Municipalities, these are: 

Name in Name in Code Name in Name in Romanized 
Khmer Romanized Khmer 

U~rnWF7sbrn Banteay 13 p:3w1t Preah Vihear 
Meanchey 

Ka m pong 16 % R S E  Ratanak Kiri 
Chhnan 
Kampong Speu S iem rea p 



Annex 3 

0-serie 

TRANSCRIPTION SYSTEM FOR KHMER 
(Prepared by Geographic Department, 1995. Last modification 1997 ) 
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Note : 

1. Symbol ( U ) represents any 

consonants. 
2. The symbol (J ) occurs only in the combination ( do 
below : 

) .It is transcribed as shown 

It is disregarded in transcription; except ( O l k  ) that will be 

transcribed as ( U:). 

first vowel. 
of the syllable. In word-initial position before a vowel letter, it is Romanized by the 

-2 




